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Einleitung

In den kurdischen Bergen, wo die tirkische Armee ihre Wacht-
posten in Dérfern oder in deren Nihe unterhilt, gab es bis in die
achtziger Jahre einen Beruf, den man als «Mauleselunternehmer»
bezeichnete. Resit, dessen Familie nach einem Aufstand in dieser
Region im Jahr 1930 in den Westen der Tiirkei deportiert worden
war und der dort als Kind gut Turkisch gelernt hatte, tibte diesen
Beruf aus. Seine Familie kehrte nach mehreren Jahren in ihr Hei-
matdorf zuriick, «dieses Loch zwischen den Bergen», wie Resit
sich auszudriicken pflegte. Er war Jiger und unterhielt sich gern
mit den Soldaten und Offizieren der Gendarmeriewache und iiber-
nahm den eintriglichen Glitertransport mit Mauleseln fiir das Mi-
litir. Er transportierte den Vorrat fiir die Soldaten, die im Winter
genauso wie die Dorfbewohner von der Auflenwelt abgeschnitten
waren. Seine Arbeit brachte ihn in niheren Kontakt zu den Sol-
daten; er schloss Freundschaft mit thnen und konnte sie, wenn
notig, um Hilfe bitten. Eines Tages wollte Resit mit seinem Sohn,
der zum Militardienst musste, in die Stadt. Zusammen mit zwei an-
deren Dorfbewohnern «mietete» er das Auto eines thm bekannten
Feldwebels (¢cavus), um sich von thm dorthin fahren zu lassen.
Wihrend der Fahrt unterhielten sie sich lebhaft und laut auf Kur-
disch, worauf der Feldwebel, ein Tiirke einfacher Bildung aus dem
Schwarzmeergebiet, plotzlich gereizt das Gespriach unterbrach:
«Hort auf mit dieser ekelhaften Sprache!» Die Mitfahrer waren er-
staunt und schwiegen. Dann sagte Resit langsam, mit sicherer, ru-
higer Stimme und verschmitztem Blick: «Cavus, wir wissen, dass
wir alle aus Zentralasien stammen und Brudervolker sind, aber die
Sprache kannst du uns nicht verbieten ...»

Resit lebt nicht mehr. In der Auseinandersetzung zwischen den
«Brudervolkern» bzw. in dem Krieg zwischen PKK-Guerilla, tiir-
kischer Armee und kurdischen Dorfschiitzern wurde er getotet.
Die Arbeit, die er verrichtete, ist nicht mehr gefragt; die tiirkische
Armee lief} iberallhin Straflen bauen, ihre Versorgung liegt heute
nicht mehr in den Hinden von Mauleselunternehmern.
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Die Personen waren in vielfiltiger Weise in das Geschehen ein-
gebunden: Der ¢avus, der im Einsatz gegen kurdische Schmuggler
war, besserte sein karges Gehalt mit Taxifahrten fir die kurdische
Bevolkerung auf. Regit, ein «integrierter» Kurde, bestritt von sei-
ner Arbeit im Dienst der Armee seinen Lebensunterhalt und wurde
spater (die Geschichte spielt 1981) Dorfschiitzer (korucu). Die
Begebenheit fithrt verschiedene Facetten kurdischen Alltags vor
Augen: Ambivalenzen von Identitit und Ideologie, situationsbe-
dingtes oder pragmatisches Handeln und Denken, wechselseitige
Abhingigkeit der Menschen voneinander. Was veranlasste den
cavug, das Kurdische als «ekelhaft», also als minderwertig zu be-
zeichnen? Hatte er sich sprachlich ausgegrenzt gefithlt? Wie erkli-
ren sich Resits Souverdnitit in seiner Behandlung des ¢avug, sein
selbstbewusster Ton und seine ironische Anspielung auf die angeb-
lich gemeinsame Herkunft von Tiirken und Kurden?

Es sind solche Alltagssituationen, an denen sich die komplexen
historischen Beziehungen und sozialen Prozesse zwischen Turken
und Kurden ablesen lassen. Eine ethnische Identitit, die von einer
nationalen abweicht, kann im Alltag eine unausgesprochene Selbst-
verstindlichkeit haben. Ethnische Identitdt kann aber auch zuge-
spitzt und bewusst verwendet werden, um die Unterschiede zwi-
schen beiden Identititen zu unterstreichen. Die von Resit und
seinen Landsleuten gesprochene Sprache ist hier der Gegenstand
solcher Prozesse. Fiir sie gehort ihre Sprache zu ithrem Selbstver-
standnis und wird nicht aus «patriotischen» Griinden gesprochen.
Der ¢avus reagiert auf seine Ausgeschlossenheit aggressiv. Diese
Haltung driickt nicht mehr allein seine persénliche Frustration aus,
sondern greift auf dubiose Ideologien zuriick, die sich auf die eth-
nisch-nationale «Uberlegenheit» von Tiirken {iber Kurden bezie-
hen. Resit weil um die Unangemessenheit der Intervention des
cavug. Er spielt mit der Zweideutigkeit dieser Ideologie und betont
die Gemeinsamkeit der Herkunft von Tiirken und Kurden, akzep-
tiert sie aber nur um den Preis der Gleichwertigkeit der eigenen
Sprache. Kurdisch zu sprechen kann man ihm nicht verbieten; dies
ist eine wesentliche Komponente seines Selbstverstindnisses als
Kurde und als Biirger des tirkischen Staates.

In dieser Episode ist der Umgang mit Geschichte von grofler Be-
deutung. Geschichte und Geschichtsbewusstsein sind zentral fir
ethnische und nationale Identititen, die keineswegs immer zusam-
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menfallen. Eine soziale Gruppe kann ein Bewusstsein von objekti-
ven Kriterien wie Sprache und Religion haben, die sie von anderen
sozialen Gruppen unterscheiden; dies bedeutet aber nicht, dass sie
ithre Identitdt nur auf diese Kriterien beziehen muss. Geschichte
wird immer wieder neu geschrieben, und Geschichtsbewusstsein
konstituiert sich immer wieder aufs Neue. Akteure in ungleichen
Machtverhiltnissen — sei es auf der individuellen oder auf der ge-
sellschaftlichen Ebene — konnen historische Konstrukte benutzen,
um diese Verhiltnisse zum eigenen Vorteil zu dandern. Die Unstim-
migkeit zwischen unterschiedlichen Konstrukten, die in unserer
Geschichte zum Konlflikt fihrte, und die Diskrepanz von Fremd-
und Selbstsicht (d. h. wie die Kurden von anderen gesehen werden
und wie sie sich selbst sehen) sind wichtige Elemente des Verhilt-
nisses der Kurden zu anderen Volkern. Seit Beginn ihres «nationa-
len Erwachens», also seit sie ihre Sprache und Kultur als Basis einer
nationalen Identitit einsetzen, mussten die Kurden (bzw. ihre na-
tionalistischen Vorkdmpfer) erleben, dass ihr Selbstbild (ihr histo-
risches Konstrukt) von anderen nicht ohne weiteres akzeptiert
wurde, beispielsweise thnen eine eigene Identitit versagt wurde
oder sie als «wildes Bergvolk» galten, wenn sie im Westen nicht so-
gar ginzlich unbekannt waren. Diese frustrierende Erfahrung
machte ein Mitglied der kurdischen Studentenvereinigung Hivi,
das sich vor dem Ersten Weltkrieg zum Studium in der Schweiz
aufhielt:

An dem Tag, an dem ich in die Pension in Lausanne einzog, fragte mich die Ver-
mieterin vor den anderen Gisten, die aus mehr als zehn verschiedenen Lindern
kamen: «Monsieur, Sie kommen aus Istanbul, sind Sie Tirke oder Grieche?» In
meinem gebrochenen Franzosisch antwortete ich: «Weder Turke noch Grie-
che.» Auf ihre Frage: «Zu welchem Volk gehoren Sie dann?» antwortete ich:
«Ich bin Kurde.» Alle Giste am Tisch schauten mich verdutzt an, als ob sie et-
was ganz Sonderbares gehort hitten. Nattirlich schimte ich mich. Und ich war
verletzt, dass ich zu einem Volk gehorte, das niemand kannte. Glucklicherweise
waren zwei Russen zugegen, die mir aus meiner Verlegenheit halfen und etwas
zu den Kurden und Kurdistan sagen konnten. Am nichsten Tag safl ich nach
dem Friihstiick im Salon. Die Pensionswirtin fragte: «Sie sagen, dass Sie Kurde
sind. Wo ist denn ithr Land?» Ich 6ffnete die Landkarte, die dort lag, zeigte auf
die Stadt Diyarbakur, iiber der der Name Kurdistan in groflen Buchstaben ge-
schrieben stand, und sagte: «<Da komme ich her.»"
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Im Jahre 1998 jahrte sich zum hundertsten Mal die Griindung einer
Zeitung mit Namen Kiirdistan. Zwar war den Herausgebern und
Autoren von Kiirdistan die Forderung nach einem Staat gleichen
Namens noch fremd, weil sie sich als loyale Untertanen des Osma-
nischen Reiches verstanden, wenn auch — zusammen mit tirki-
schen Reformern — als Gegner des autokratisch herrschenden Sul-
tans Abdtlhamid. Aber die Grundlagen wurden geschaffen fiir ein
Programm, wie es Nationalisten tiberall auf der Welt propagieren:
Riickbesinnung auf Glanzzeiten des eigenen Volkes, Forderung
nach Uberwindung von Abhingigkeit und Riickstindigkeit sowie
nach Modernitit. Die kurdische Nationalbewegung, die sich seit
Beginn des 20. Jahrhunderts herausbildete, lenkte thr Augenmerk
auf zwei Punkte: Zum einen galt es, den Kampf um die von ihr be-
anspruchten Rechte der Kurden bzw. die Einheit der Kurden zu
fihren. Zum anderen wurden die Modernisierung der kurdischen
Gesellschaft und die Zuriickdringung traditioneller Identititen
und Strukturen als Voraussetzungen flir «nationalen» Fortschritt
angesechen. Wihrend Letzteres ansatzweise realisiert worden ist,
konnte das lingst nicht von allen Kurden verfolgte Projekt der
staatlichen Einheit nicht bewerkstelligt werden. Bis heute leben die
Kurden nicht in einem eigenen Staat, sondern vor allem in Iran, in
der Turkei, im Irak und in Syrien. Wihrend die Kurden im Irak der
Unabhingigkeit am niachsten gekommen sind, widersetzt sich in
den anderen drei Landern ein Teil der Kurden seit Jahrzehnten
staatlichem Homogenisierungsdruck und Repressionen, kimpft um
politische und kulturelle Anerkennung sowie Autonomie.

Die vor fast achtzig Jahren auf die Kurden-Republik von Maha-
bad gemiinzte Aussage kann noch heute als konzise Definition der
Kurdenfrage im Allgemeinen gelten: «IThre seltsam widerspriichli-
chen Elemente — Stammeskriege, rivalisierende Imperialismen und
konkurrierende Gesellschaftssysteme, mittelalterliche Ritterlich-
keit und idealistischer Nationalismus — veranschaulichen die Kom-
plexitit der kurdischen Frage. Sie betrifft ein Volk, das nie vereint
war und das jetzt auf fiinf Staaten aufgeteilt ist, von denen keiner
den nationalistischen Bestrebungen der Kurden wohlwollend ge-
genlibersteht.»?

Die kurdische Frage besteht also nicht nur aus einem Konflikt
zwischen Tirken und Kurden, Arabern und Kurden bzw. Ira-
nern und Kurden oder den Regierungen der Tirkei, des Iraks und
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Irans. Sie ist auch nicht in ein Schema von Unterdriickern und
Unterdrickten zu pressen. Vielmehr gibt es in der kurdischen
Gesellschaft selbst Spannungen, die herrithren aus einem starken
Entwicklungsgefille, unterschiedlichen Orientierungen der Fiih-
rungsschichten und dem Konflikt zwischen noch vorhandenen
Stammesstrukturen und Ansidtzen zu einer birgerlichen Gesell-
schaft. Abgesehen davon hat die kurdische Problematik allgemei-
nere Dimensionen. Insbesondere seit dem Zusammenbruch der
kommunistischen Systeme des Ostblocks und dem Wegfall der al-
ten bipolaren Machtkonstellation haben sich in Europa und an sei-
nem Rand gewalttitige Konflikte entziindet, in deren Mittelpunkt
Fragen von Ethnizitit, Minderheiten, Nationalismus und Demo-
kratie stehen.

Die Kurden leben in einer Region, die von strategischer Be-
deutung ist. Wasserreichtum und Olvorkommen sind ein so be-
deutender Faktor, dass weder die Turkei noch der Irak auf diese
Ressourcen verzichten konnen, auf die auch die Kurden Ansprii-
che erheben. Damit ist Kurdistan auch fir die westliche Welt von
geopolitischer Bedeutung. Dies hat zu einem lebhaften Interesse an
den Ereignissen und Personen beigetragen. In den sechziger und
siebziger Jahren war es der legenddre Kurdenfithrer Mustafa Bar-
zani, der die westliche Offentlichkeit beschiftigte. Seit den achtzi-
ger Jahren sind es die PKK in der Tiirkei und der Uberlebenskampf
der irakischen Kurden sowie die Transformation ihres Gebiets in
eine autonome Region, denen weltweite Aufmerksamkeit zuteil
wurden.

Trotz der publizistischen Prisenz der Kurden in den Medien be-
steht ein Mangel an aktuellen, umfassenden und zuverldssigen In-
formationen zur Geschichte und Gegenwart der Kurden. Mit dem
vorliegenden Buch wird versucht, diese Liicke zu schlieflen. Es
wendet sich an Leserinnen und Leser, die Hintergrundkenntnisse
zur Berichterstattung in den Medien suchen. Dariiber hinaus ist es
fir all jene von Interesse, die sich iiber die Rolle der Kurden in der
Geschichte und ihre gegenwirtigen Lebensbedingungen informie-
ren wollen.

Das Buch besteht aus vier Teilen. Im ersten Teil werden zunichst
Herkunft, Sprachen und Religionen der Kurden dargestellt, an-
schliefend werden wichtige Ereignisse und Entwicklungen in der
kurdischen Geschichte beschrieben. Der dargestellte Zeitraum er-
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streckt sich von der Islamisierung der Kurden im 7. Jahrhundert
tiber das Aufkommen des Begriffs «Kurdistan» im 12. Jahrhundert
und kurdischer Firstentimer zwischen den Reichen der Osmanen
und Perser bis hin zur Entwicklung des kurdischen Nationalismus
seit dem Ende des 19. Jahrhunderts (Teil IT). Ein Schwerpunkt liegt
auf der Darstellung der Situation der Kurden besonders in Iran, im
Irak, in Syrien und in der Tirkei bis in unsere Zeit (Teil I1I).

Im vierten Teil werden Wirtschaft und Gesellschaft der Kurden
unter besonderer Bertlicksichtigung der Verhiltnisse im Stidosten
der Tirkei analysiert. Ausgehend von der soziookonomischen
Lage werden die Auswirkungen der Modernisierung und gesell-
schaftlichen Differenzierung dargestellt. Zentrale Instanzen der
sozialen Organisation wie Haushalt und Familie werden ebenso
vorgestellt wie unterschiedliche Produktions- und Lebensformen.
Auch die fir die kurdische Gesellschaft immer noch relevanten
traditionellen Stammes- und Fihrungsstrukturen werden ausfihr-
lich erldutert. Die Akzentsetzung auf die Tiirkei bot sich aus zwei
Griinden an. Zum einen konnte aus eigener Feldforschung ge-
schopft werden; zum anderen ist tiber die Kurden in der Turkei
sehr viel mehr bekannt als tGiber jene in den anderen Staaten. Dies
liegt nicht zuletzt daran, dass die Turkei trotz aller Einschrinkun-
gen eine kritische Offentlichkeit besitzt, die begonnen hat, die
kurdische Frage zu diskutieren. Indes bleiben zwischenzeitlich
aufgekommene Hoffnungen auf eine Gewihrung umfassender
kultureller Rechte fiir die Kurden und ihre Anerkennung als gleich-
berechtigte Biirger weiterhin unerfillt.

Der Begriff Kurdistan ist umstritten. Der Einfachheit halber
verwenden wir ithn zur Bezeichnung des Gebiets, in dem Kurden,
in veranderlicher Zahl und nicht immer die Mehrheit bildend,
leben. Zu einem so verstandenen Kurdistan zihlen grofie Teile der
Ost- und Stidost-Tiirkei, Nordwest-Irans, des Nord-Irak und
Nord-Syriens.

Die Teile I bis III (aufler Kapitel 7) wurden von Martin Stroh-
meier verfasst, Teil IV von Lale Yal¢in-Heckmann. Das erste Kapi-
tel von Teil IIT iiber die Kurden in der Turkei sowie diese Einlei-
tung entstanden in Zusammenarbeit. Da der Anmerkungsapparat
moglichst knapp gehalten werden sollte, wurde auf Einzelnach-
weise teilweise verzichtet.

Die Autoren danken Dr. Harald Schiiler (Niirnberg) fiir die Er-

12 Einleitung



stellung der Karten zu den Provinzratswahlen 2009, zu den Biirger-
meisterwahlen 2024 sowie zum Anteil der Einwohner kurdischer
Muttersprache 1990 und fiir seine Hilfen bei der Interpretation sta-
tistischer Fragen. Dank gilt auch unserer ersten Leserin Angela
Zerbe sowie Dr. Birbel Reuter fir ihre Mitarbeit an den Korrek-
turen. Prof. Dr. Ludwig Paul (Universitit Hamburg) und Dr. Wal-
ter Posch (Landesverteidigungsakademie Wien) haben wertvolle
Hinweise beigesteuert. Die Autoren danken Professor Fabrice
Balanche (Université Lumiere Lyon 2), der freundlicherweise zwei
Karten zur Verfiigung stellte, die fiir das Buch leicht modifiziert
worden sind (S. 196 und 200). Dr. Ulrich Nolte und seinem Team
vom Verlag C.H.Beck danken wir fiir die langjihrige vertrauens-
volle Zusammenarbeit.

Dieses Buch erschien erstmals im Jahr 2000 und hat seither meh-
rere Uberarbeitete und aktualisierte Neuauflagen erlebt. Damals lag
die offentliche Aufmerksamkeit auf den Kurden in der Tiirkei und
den Autonomiebestrebungen im irakischen Kurdistan. Die Kur-
den in Iran und in Syrien waren selten Themen in den Nachrichten.
Seitdem haben fundamentale Verinderungen im Nahen Osten
stattgefunden, deren wichtigste Etappen die US-amerikanische In-
vasion im Irak (2003), der «Arabische Frihling» (2011), der Bur-
gerkrieg in Syrien (ab 2011), der Aufstieg und Fall des Islamischen
Staates (2014—2018), Fluchtbewegungen nach Europa (ab 2015%)
und (seit 2023) der Krieg zwischen Israel und der Hamas in Gaza
sind.

Die Aufbruchstimmung, die trotz anhaltender Konflikte vor
finfundzwanzig Jahren in Teilen den Nahen Osten (vom Camp
David-Abkommen zwischen der Palistinensischen Autonomie-
behorde und Israel bis zum Arabischen Frihling) erfasst hatte, ge-
hort langst der Vergangenheit an und ist einer diisteren Gegenwart
gewichen. Inmitten einer Weltlage, die gekennzeichnet ist von «ge-
scheiterten Staaten» (Jemen, Libyen, Libanon, Sudan, Syrien im
Nahen Osten), <heiflen» Kriegen und «frozen conflicts» sowie von
Regierungsversagen, wovon der «Westen» keineswegs ausgenom-
men ist, gibt auch die Lage der Kurden wenig Anlass zu Optimismus.
Die vor einigen Jahren aufkeimenden Hoffnungen auf Frieden,
Freiheit und Selbstbestimmung haben sich nur zum Teil erfillt.
Errungenschaften wie die Autonomie im Nord-Irak und in Nord-
Syrien sind unter Druck geraten bzw. bedroht, ja die Kurden sitzen
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gewissermaflen zwischen allen Stiihlen. Das ist eine erntichternde
Bilanz und fir viele Kurden eine enttiuschende Erfahrung.

Eine bedeutende Entwicklung der letzten zwei Jahrzehnte ist die
Verflechtung der Lage der Kurden in der Tiirkei, im Irak, in Syrien
und in Iran. Zwar war das Schicksal der Kurden in diesen Staa-
ten schon immer miteinander verkniipft, frither in erster Linie als
Objekt der Zentralgewalten, die «ihre» Kurden gegeneinander aus-
spielten, oder anderer Michte. Seit einigen Jahren sind die Kurden
hingegen auch zu regionalen Akteuren geworden. Unterdessen ha-
ben grenziiberschreitende Kontakte und Kooperationen unter den
Kurden, obwohl nie frei von Konflikten, zugenommen und wohl
in der gemeinsamen Verteidigung der Stadt Kobane gegen den IS in
Syrien ihren vorliufigen Hohepunkt gefunden.

Parallel zu diesen Entwicklungen haben sich die Akzentsetzun-
gen im vorliegenden Buch etwas verschoben. Die Transnationali-
sierung der Kurdenfrage wird in einem eigenen Kapitel unter dem
Titel «Transnationale Verflechtungen in der Kurdenfrage seit 2016»
behandelt. Neu ist auch ein Kapitel zum Thema «Kurden in der
Diaspora». Die Schilderung der Ereignisse in einigen Landerkapi-
teln ist bis 2024 fortgefiihrt worden. Zitierte Statistiken wurden ak-
tualisiert. Die Chronologie ist erganzt und auf den neuesten Stand
gebracht worden. In das Literaturverzeichnis wurden einige Titel
neu aufgenommen.

Zur besseren Lesbarkeit wird in diesem Buch das generische
Maskulinum verwendet. Gemeint sind jedoch immer alle Ge-
schlechter.

Nikosia und Niirnberg, im August 2024

Martin Strobhmeter
Lale Yalcin-Heckmann
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